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Sicherheitshinweise fur BLADE &amp; SCREW
MARBLE ARMS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das Produkt BLADE &amp; SCREW von MARBLE ARMS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt korrekt und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.
Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Umgebung.

Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausriistung (z. B. Handschuhe).

¢ Achte darauf, dass keine losen Teile in der Nahe des Arbeitsbereichs liegen.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen benutze das Produkt nicht weiter.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:

o Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Installation des Produkts.
o Achte darauf, dass alle Schrauben und Teile fest angezogen sind.

3. Nutzung:

o Verwende das Produkt gemaR den Anweisungen.
o Vermeide ibermaBigen Druck oder unsachgemale Handhabung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemals recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt.

Wir danken dir fir deine Aufmerksamkeit und wiinschen dir viel Freude mit deinem Produkt BLADE &amp;
SCREW von MARBLE ARMS!



Safety Instructions for BLADE &amp; SCREW by
MARBLE ARMS

Introduction

Thank you for choosing the BLADE &amp; SCREW from MARBLE ARMS. This product is designed to provide
reliable performance as a replacement sight screw. To ensure your safety and the safety of others while using
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Regularly inspect the product for wear and tear, and replace if necessary.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are wearing appropriate safety gear, such as goggles and gloves, when installing or
handling the product.

Avoid using excessive force when installing the screws to prevent stripping or damaging the material.
Do not modify the product in any way, as this could lead to failure and potential injury.

Be cautious of sharp edges when handling the screws, as they may cause cuts or punctures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver that fits the screws.
o Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

2. Installation Steps

o Identify the correct location for the replacement sight screws on your device.
Carefully remove any existing screws using the appropriate screwdriver.

Align the new BLADE &amp; SCREW in the designated area.

Gently insert the screw and turn it clockwise until it is snug. Do not overtighten.
Repeat the process for any additional screws.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage Tips

o After installation, test the functionality of the sight to ensure proper alignment and operation.
o Regularly check the screws for tightness, especially after heavy use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BLADE &amp; SCREW, please refer to the manufacturer's contact
points available in the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a
safe and effective experience with your BLADE &amp; SCREW from MARBLE ARMS.



Instrucciones de Seqguridad para BLADE &amp;
SCREW MARBLE ARMS

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el producto BLADE &amp; SCREW de MARBLE ARMS. Este documento te
proporcionara informacién importante sobre el uso seguro de este producto, asi como instrucciones para su
instalacion y disposicion. Tu seguridad es nuestra prioridad, asf que aseguUrate de leer y seguir estas
recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente la
cuchilla y el tornillo para detectar cualquier dafio.

e Utiliza el producto solo para los fines previstos. No lo uses de manera inadecuada o para tareas para las
gue no fue disefiado.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables. Este producto no es un juguete.

e Sisientes que el producto estd defectuoso o presenta riesgos, no lo uses y repértalo a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular
la cuchilla.

* AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

¢ Nunca intentes modificar el producto. Cualquier modificacién puede comprometer la seguridad y anular
la garantia.

e Al instalar o usar la cuchilla, mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de los bordes afilados.

¢ Si experimentas cualquier problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Cuchilla:

[¢]

Asegurate de que el dispositivo en el que se instalara la cuchilla esté apagado y desconectado de
la fuente de energia.

Retira la cuchilla vieja, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la nueva cuchilla en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.

Fija la cuchilla utilizando el tornillo proporcionado, asegurandote de que esté bien apretado pero
sin excederte para evitar dafios.

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Producto:

o Enciende el dispositivo y asegurate de que la cuchilla esté funcionando correctamente antes de
comenzar a trabajar.

o Realiza cortes o tareas segun las instrucciones del fabricante del dispositivo.

o Mantén siempre una buena postura y control sobre el dispositivo mientras trabajas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto o esté dafiado, eliminalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos eléctricos y componentes afilados.
¢ Siempre coloca la cuchilla en un contenedor seguro para evitar lesiones a otros durante el proceso de



eliminacién.
Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o la sequridad del
producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour Lame et Vis

Introduction
Merci d'avoir choisi le produit Lame et Vis de MARBLE ARMS. Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser ce

produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est important
de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de la lame et des vis avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des équipements de protection tels que des gants et des lunettes de sécurité lorsque tu
utilises la lame.

Ne jamais toucher la lame lorsqu'elle est en mouvement.

Evite de forcer la lame a travers des matériaux plus durs que ceux pour lesquels elle est concue.
N'utilise pas le produit si tu es sous I'influence de médicaments ou d'alcool.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé avant d'utiliser le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Montage : Fixe la lame de maniére sécurisée en suivant les instructions du fabricant.

3. Vérification : Avant d'utiliser le produit, vérifie que la lame est correctement installée et qu'il n'y a pas
de jeu.

Utilisation

1. Démarrage : Allume le produit en suivant les instructions spécifiques du modele.

2. Opération : Utilise le produit uniguement sur des surfaces appropriées.

3. Arrét : Eteins le produit et débranchele apreés utilisation. Ne laisse pas le produit sous tension sans
surveillance.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

* Informetoi des points de collecte pour les déchets électroniques dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de contact de I'UE. Assuretoi de conserver ce guide pour une consultation future.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Lama e vite

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto Lama e vite di Marble Arms. Questo documento fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano danni o malfunzionamenti.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante I'uso del prodotto.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.
o Verificare che tutti i componenti del prodotto siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Segquire le istruzioni specifiche di installazione fornite con il prodotto.
o Utilizzare gli strumenti raccomandati per I'installazione.
o Fissare saldamente il prodotto per evitare movimenti indesiderati durante |'uso.

3. Uso:

o Utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
o Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
o Monitorare continuamente il prodotto durante I'uso per rilevare eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato, sequire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un uso sicuro e soddisfacente del
prodotto Lama e vite. In caso di dubbi o domande, non esitate a contattare il supporto.



BLADE &amp; SCREW MARBLE ARMS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BLADE &amp; SCREW fra MARBLE ARMS. Denne produktenheten er designet for a gi deg
palitelig ytelse, men det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene ngye for & unnga potensielle farer. Denne
veiledningen gir deg ngdvendig informasjon for trygg bruk, installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle sikkerhetsinstruksjoner far bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PVU) som hansker og vernebriller nar du arbeider med produktet.
Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige omgivelser.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

* Unnga a bruke produktet for formal det ikke er designet for.

Sgrg for at alle deler er korrekt montert og festet far bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du handterer produktet, da dette kan fare til skader.

Hvis du merker uvanlige lyder eller bevegelser under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser produktet pa en stabil og jevn overflate.
o Fglg trinnene nedenfor for korrekt montering:
= Fest skruene til de angitte punktene.
= Sgrg for at alle deler er stramt festet.
= Kontroller for stabilitet far du bruker produktet.

3. Bruk:

o Bruk produktet i henhold til anbefalingene.
o Unnga a bruke produktet i situasjoner som kan vaere farlige eller uforutsigbare.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet skal gjgres i henhold til lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfallet; se etter spesielle resirkuleringsprogrammer for verktgy og
utstyr.

e Sgrg for at produktet er deaktivert fgr avhending for @ unnga ulykker.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende produktet eller sikkerhetsrelaterte bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg ngdvendig hjelp og informasjon.

Vi takker for at du tar deg tid til & lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a fglge dem bidrar du til en tryggere
opplevelse med BLADE &amp; SCREW fra MARBLE ARMS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: BLADE
&amp; SCREW MARBLE ARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BLADE &amp; SCREW firmy MARBLE ARMS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnego z jego przeznaczeniem.

o Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji zawartych w tej broszurze oraz wszelkich dodatkowych
informacji dostarczonych przez producenta.

e Przechowywad produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub uzytkowania.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje instalacji przed przystapieniem do montazu.

2. Instalacja

o Zdejmij wszystkie ostony i zabezpieczenia przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj ostrze i Srube zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
serwisem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
producentem. Wszelkie informacje kontaktowe mozna znalez¢ na opakowaniu lub stronie internetowe;j
producenta.

Zgtaszanie Probleméw

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub wypadki, zgto$ to odpowiednim organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu BLADE &amp; SCREW firmy MARBLE
ARMS.



BLADE &amp; SCREW MARBLE ARMS Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BLADE &amp; SCREW MARBLE ARMS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta rikkoutunutta tai vaurioitunutta
tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten on kuvattu tassa ohjeessa.

lImoita viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Varmista, etta kaytat tarvittavia suojavarusteita, kuten suojakasineita ja suojalaseja, erityisesti
asennuksen ja kayton aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet itsesi vasyneeksi tai hairiintyneeksi.

Al koskaan kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.

Kayta oikeita tydkaluja asennuksen aikana.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle, jotta valtetaan onnettomuudet.
Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja kaikki turvatoimet on otettu huomioon.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 ylitd suositeltuja kayttérajoja tai aikoja.

Pida tuote poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta kaytdn aikana.

Jos tuote alkaa toimia epailyttavasti, lopeta sen kayttd valittdmasti ja tarkista se.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista, onko paikallisella jatteenkeruupalvelulla erityisia ohjeita vaarallisille materiaaleille.



Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi lisatietoja
virallisilta verkkosivuilta. Varmista, etta kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Kiitos, etta valitsit BLADE &amp; SCREW MARBLE ARMS tuotteen. Huolellinen kaytté ja noudattaminen ohjeista
varmistavat turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BLADE &amp; SCREW
MARBLE ARMS

Introduktion

Tack for att du valt BLADE &amp; SCREW fran MARBLE ARMS. Dessa produkter ar designade for att ge hég
kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid [ampliga skyddsklader och sakerhetsutrustning nar du hanterar produkten.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljoer, sasom fuktiga eller extremt kalla omraden.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning for att undvika olyckor.

e Anvand produkten endast for avsett andamal, enligt tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las noggrant igenom alla instruktioner innan installation.

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan du paborjar installationen.
o Folj installationsanvisningarna steg for steg for att sakerstalla korrekt montering.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna efter installationen.

2. Anvandning

o Kontrollera produkten fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

o Anvand produkten enligt de specifikationer och begransningar som anges i manualen.

o Vid tecken pa skada eller funktionsstérning, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta en
professionell.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

e Om produkten innehaller batterier eller elektroniska komponenter, se till att dessa tas om hand pa ett
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare assistans.

Vi tackar for din uppmarksamhet och 6nskar dig en séker och néjd anvandning av BLADE &amp; SCREW fran



MARBLE ARMS.



Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: BLADE &amp;
SCREW MARBLE ARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BLADE &amp; SCREW od MARBLE ARMS. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti a pouZivani produktu v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobk{ (GPSR).
Prectéte si prosim tento ndvod pozorné, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli znamky poskozeni.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli abnormality, prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.
Informujte se o pripadnych zpétnych volanich vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate potrebné znalosti a dovednosti k jeho spradvnému pouzivani.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to vhodné.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a usporadany.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych materiald.

Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a ¢isténi vyrobku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Prectéte si prilozené instrukce a zkontrolujte obsah baleni.

2. Instalace:

o Nainstalujte vyrobek podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, ze je vyrobek pevné a bezpecné namontovan.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
3. Pouziti:

o Pouzivejte vyrobek pouze pro jeho zamysleny Gcel.

o Sledujte vSechny pokyny a bezpeénostni upozornéni béhem pouzivani.
o Pravidelné kontrolujte vyrobek béhem pouzivani na jakékoli zndmky opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek elektricky nebo obsahuje baterie, zlikvidujte jej na odpovidajicich sbérnych mistech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivate si pouzivani vyrobku BLADE &amp; SCREW od MARBLE ARMS.
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